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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

DIRECTIVE 95/12/CE DE LA COMMISSION
du 23 mai 1995

portant modalités d’application de la directive 92/75/CEE du Conseil en ce qui concerne
Iindication de la consommation d’énergie des machines a laver le linge domestiques

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu la directive 92/75/CEE du Conseil, du 22 septembre
1992, concernant Pindication de la consommation des
appareils domestiques en énergie et en autres ressources
par voie d’étiquetage et d’informations uniformes relati-
ves aux produits (!), et notamment ses articles 9 et 12,

considérant que, en vertu de la directive 92/75/CEE, la
Commission doit arréter une directive d’application pour
les appareils domestiques, et notamment pour les machi-
nes a laver le linge;

considérant que Iélectricité consommée par les machines
a laver le linge représente une part non négligeable de la
demande globale d’énergie dans la Communauté et que la
consommation d’énergie de ces appareils peut étre réduite
considérablement;

considérant qu’un lavage de qualité requiert fréquemment
une consommation élevée d’eau et d’énergie; que effica-
cité de lavage d’une machine 2 laver le linge constitue une
information utile pour I’évaluation de sa consommation
en eau et en énergic; que cette information guidera le
consommateur dans le choix d’un appareil garantissant
une utilisation rationnelle de I’énergie;

considérant que la Communauté, confirmant son intérét
pour un systeme international de normalisation capable
d’élaborer des normes réellement utilisées par tous les
partenaires dans les échanges internationaux et de satis-
faire les exigences de la politique communautaire, invite
les organisations européennes de normalisation a poursui-
vre leur coopération avec les organisations internationales
de normalisation;

considérant que le Comité européen de normalisation
(CEN) et le Comité européen de normalisation électroni-
que (Cenélec) sont agréés en qualité d’organismes compé-
tents pour adopter les normes harmonisées conformément
aux orientations générales pour la coopération entre la

('Y JO n® L 297 du 13. 10. 1992, p. 16.

Commission et ces deux organismes, signées le 13 novem-
bre 1984, et que, au sens de la présente directive, une
norme harmonisée est une spécification technique (norme
curopéenne ou document d’harmonisation) adoptée par le
Cenélec sur la base d’un mandat de la Commission,
conformément a la directive 83/189/CEE du Conseil, du
28 mars 1983, prévoyant une procédure d’information
dans le domaine des normes et réglementations techni-
ques (%), modifiée en dernier lieu par la directive 94/
10/CE du Parlement européen et du Conseil {*), ainsi
qu’en vertu desdites orientations générales;

considérant que les mesures prévues a la présente direc-
tive sont conformes a ’avis du comité institué par Iarti-
cle 10 de la directive 92/75/CEE,

A ARRETE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier

1. La présente directive s’applique aux machines a
laver le linge domestiques alimentées sur secteur électri-
que, hormis:

— les machines a laver le linge sans systéme d’essorage,

— les machines a laver le linge équipées de cuves diffé-
rentes pour le lavage et P’essorage (double cuve)

et

— les appareils combinés machine a laver le linge/seche-
linge.

Les appareils qui peuvent aussi étre alimentés par d’autres
sources d’énergie sont également exclus.

2. Les informations obligatoires prévues par la présen-
te directive sont établies selon les méthodes de mesure
fixées par les normes harmonisées dont les numéros de
référence ont été publiés au Journal officiel des Commu-
nautés européennes et pour lesquelles les Etats membres
ont publié les numéros de référence des normes nationa-
les transposant lesdites normes harmonisées. Pour I'en-
semble de la présente directive, toutes les dispositions

(*) JO n° L 109 du 26. 4. 1983, p. 8.
¢}y JO n° L 100 du 19. 4. 1994, p. 30.
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exigeant lindication d’informations relatives au bruit
sont uniquement applicables dans les cas ot ces informa-
tions sont requises conformément a larticle 3 de la
directive 86/594/CEE du Conseil ('). Le cas échéant, ces
informations sont établies conformément aux dispositions
de ladite directive.

3.  Les normes harmonisées visées au paragraphe 2
sont établies sur mandat de la Commission en conformité
avec la directive 83/189/CEE.

4. Les termes «distributeur», «fournisseur», «fiche»,
«autres ressources essentielles» et «renseignements com-
plémentaires» sont définis a Particle 1 paragraphe 4 de
la directive 92/75/CEE.

Article 2

1. La documentation technique visée a I’article 2 para-
graphe 3 de la directive 92/75/CEE comprend:

— le nom et ’adresse du fournisseur,

— une description générale de ’appareil permettant de
I'identifier,

— des informations, éventuellement sous forme de des-
sins, relatives aux caractéristiques essentielles de la
conception du produit, et notamment aux éléments
exercant une influence notable sur sa consommation
d’énergie,

— les rapports d’essais et des mesures réalisés conformé-
ment aux procédures d’essai prévues par les normes
harmonisées visées a l'article 1 paragraphe 2,

— le mode d’emploi, le cas échéant.

2. Létiquette prévue a Particle 2 paragraphe 1 de la
directive 92/75/CEE est conforme aux spécifications de
I’annexe 1 de la présente directive. L’étiquette est placée a
Pextérieur de la partie supérieure ou antérieure de I’appa-
reil de maniére a étre clairement visible, et non mas-
quée.

3. Le contenu et le format de la fiche d’information
prévue a Darticle 2 paragraphe 1 de la directive 92/
75/CEE sont conformes aux spécifications de 'annexe II
de la présente directive.

4.  Siun produit est offert a la vente, a la location ou a
la location-vente dans les conditions énoncées a Iarticle 5
de la directive 92/75/CEE et au moyen d’une communica-
tion sous forme imprimée, telle qu’un catalogue de vente
par correspondance, la communication en question
reprend toutes les informations spécifiées a 'annexe III de
la présente directive.

5. Le classement de I'appareil selon son efficacité éner-
gétique, tel qu’il -figure sur DPétiquette et la fiche de
celui-ci, est conforme aux indications figurant a I'an-
nexe IV.

(") JO n° L 334 du 6. 12. 1986, p. 24.

Article 3

Les Etats membres prennent toutes les mesures nécessai-
res pour que tous les fournisseurs et les distributeurs
établis sur leur territoire remplissent les obligations qui
leur incombent en vertu de la présente directive.

Article 4

1. Les Etats membres adoptent et publient les disposi-
tions nécessaires pour se conformer a la présente directive
au plus tard le 1 mars 1996. Ils en informent immédia-
tement la Commission. Ils appliquent ces dispositions a
partir du 1° avril 1996.

Néanmoins, les Etats membres admettent, jusqu’au
30 septembre 1996:

— la mise sur le marché, la commercialisation et/ou
Pexposition d’appareils,

— la distribution des communications sous forme impri-
mée visée a larticle 2 paragraphe 4,

qui ne seraient pas conformes aux dispositions de la
présente directive.

Lorsque les Etats membres adoptent ces dispositions,
celles-ci contiennent une référence a la présente directive
ou sont accompagnées d’une telle référence lors de leur
publication officielle. Les modalités de cette référence
sont arrétées par les Etats membres.

2. Les Etats membres communiquent a la Commission
le texte des dispositions de droit interne qu’ils adoptent
dans le domaine régi par la présente directive.

Article §
La présente directive entre en vigueur le vingtiéme jour
suivant celui de sa publication au Journal officiel des
Communautés européennes.

Article 6

Les Etats membres sont destinataires de la présente
directive.

Fait a Bruxelles, le 23 mai 1995.

Par la Commission
Christos PAPOUTSIS

Membre de la Commission



ANNEXE |

ETIQUETTE

Conception de P’étiquette

L’étiquette correspond a la version linguistique appropriée choisie parmi les modeles suivants:

1.

L4

Energie

Lave-linge

Logo

Fcbnf:om‘ ABC
Modele 123
Econome

Peu économe

Consommation d’énergie
kWh/cycle

(Sur la base des résultats obtenus pour le cycle
blanc 60°C dans des conditions d’essai normalisées)

La consommation réelle dépend
des conditions d'utilisation de I'appareil

X.YZ

Efficacité de lavage

A: plus éleve G: plus faible

Efficacité d’essorage
A: plus élevé G: plus faible

Vitesse d'essorage (trs/mn)

1100

Capacité (blanc) kg
Consommation d'eau ¢

y.Z
yX

Bruit
[dB(A) re 1 pW]

Lavage
Essorage

Une fiche d'information
détaillée figure dans la brochure

Norme EN 60456
Directive 95/12/CE relative a I'étiquetage des lave-linge

XY
Xyz




Energia

Fabricante
Modelo

Lavadora

Logo
ABC
123

Mas eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia
kWh/ciclo

(Sobre la base del resultado obtenido en un ciclo
de lavado normalizado de algoddn a 60 °C)

El consumo real depende de las condiciones
de utilizacién del aparato

X.YZ

Eficacia de lavado

A: mas alto G: mas bajo

Eficacia de centrifugado

A: mas alto G: mas bajo

Veloc;idad de centrifugado (rpm) 1100

Capacidad en kg de algodon y.Z
" Consumo de agua en { yX

Ruido Lavado XY

[dB(A) re 1 pW] Centrifugado Xyz

Ficha de informacién detallada en
los folletos del producto

Norma EN 60456
Directiva 95/12/CE sobre etiquetado de lavadoras




Energi

Maerke
Model

Vaskemaskine
Logo
ABC
123

Lavt forbrug

Hojt forbrug

Energiforbrug

kWh/vask

{pa grundlag af standardtest pa
60 °C-normalprogrammet for bomuid)

Det faktiske energiforbrug athaenger af,
hvorledes apparatet benyttes

X.YZ

Vaskeevne
A: hgj G: lav

Centrifugeringsevne
A: hgj G: lav

Centrifugeringshastighed (omdr./min.) 1100
Kapacitet (bomuld) kg y-Z
Vandforbrug ¢ yx
Lydeffektniveau vask XY
dB(A) (stoj) Centrifugering Xyz

Brochurerne om produktet
indeholder yderligere oplysninger

Standard EN 60456
Direktiv 95/12/EF om energimeerkning af vaskemaskiner




E n e r g i e Waschmaschine

Hersteller
Modell

Logo
ABC
123

Niedriger Energieverbrauch

Hoher Energieverbrauch

Energieverbrauch
kWh/Waschprogramm

(ausgehend von den Ergebnissen der Normpriifung far
das Programm ,Baumwolle, 60°C*)

Der tatsachliche Energieverbrauch hangt
von der Art der Nutzung des Gerétes ab

X.YZ

Waschwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderdrehzahl (U/min) 1100
Fillmenge (Baumwolle) kg y.Z
Wasserverbrauch L yX
Gerausch Waschen XY
(dB(A) re 1 pW) Schleudern Xyz

Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben
ist in den Prospekten enthalten

Norm EN 60456
Richtlinie 95/12/EG Waschmaschinenetikett




EveEpyero

[TAvvtiwo

Logo
ABC

KotooKevaotic
Movtélo 1213
AT0d0T1K0

Mn amodoTiko

Katavaiwon evépyeiag
kWh/mpoyooauua

(BGogl ATOTERECUATOV TWV TEOTVTMV DOXUGDV YL TO
Teoyoupna PauPuxepdv oe Beguorpaoia 60°C)

H moaypoatiny) xatavalmwon eEaotdtal amd
TOV TQOTO YONOEWS TG CUOKEUNS

X.YZ

BaBuog mhvoipatog

A: vynrdtegos G xapunAoTEQOS

BaB6 ¢ OTLYILOTOG ascera
A:oymrotepog G xopunAdtepog

TayvTINTA TEQLOIVNONG (O.A.A.) 1100
Mepieyouevo (BopPoxepd) oe kg y-Z
Katovdhwon vepov e £ yX
®opvPog TAdoo XY
[dB(A) avé | pW] otiyyo Xyz

Mo KGPTOL PE TATPOGOPLOKES
AETTOUEPELEG

Ipdtuno EN 60456
Oodnyla 95/12/EK v Tig gunéteg ota huviota goiymy




Energy

Manufacturer
Model

Washing
machine

Logo
ABC
123

More efficient

Less efficient

Energy consumption
kWh/cycle

(based on standard test results
for 60 °C cotton cycle)

Actual energy consumption will
depend on how the appliance is used

X.YZ

Washing performance
A: higher G: lower

Spin drying performance

A: higher G: lower

Spin speed (rpm) 1100
Capacity (cotton) kg y.z
Water consumption £ yX
Noise Washing XY
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz

Further information is contained
in product brochures

Norm EN 60456
Washing machine label Directive 95/12/EC




Costruttore
Modello

Lavatrici

Logo
ABC
123

Bassi consumi

Alti consumi

Consumo di energia
kWh/ciclo

(in base ai risultati di prove standard
per il ciclo cotone a 60 °C)

Il consumo effettivo dipende dal modo
in cui I'apparecchio viene usato

X.YZ

Efficacia di lavaggio
A: alta G: bassa

Efficacia di centrifugazione

A: alta G: bassa

Velocita di centrifugazione (gpm) 1100
Capacita (cotone) in kg y.Z
Consumo di acqua in yX
Rumorosita Lavaggio XY
[dB(A) re 1 pW] Centrifugazione Xyz

Gli opuscoli illustrativi
contengono una scheda particolareggiata

Norma EN 60456
Direttiva 95/12/CE relativa all’etichettatura delle lavatrici




Wasmachine
. Logo
Fabrikant ABC
Model 123
Efficiént

Inefficiént

Energieverbruik
kWh per cyclus

Gebaseerd op de resultaten van een standaard-
test voor de cyclus ,katoen 60°C*

Het werkelijke verbruik wordt bepaald door
de wijze waarop het apparaat wordt gebruikt

X.YZ

Wasresultaat asCoeFa
A: goed G: matig

Droogresultaat asceEFa
A: goed G: matig

Centrifugeersnelheid (tpm) 1100
Capaciteit (katoen) kg y.Z
Waterverbruik L yX
Geluidsniveau  Wassen XY
(dB(A) re 1 pW) Centrifugeren Xyz

Nadere gegevens zijn opgenomen in de
brochures over het apparaat

Norm EN 60456
Richtlijn 95/12/EG: etikettering wasmachines




Méquina
de lavar roupa

Fabricante ABTC
Modelo 123
Eficiente

Ineficiente

Consumo de energia
kWh/ciclo

(com base nos resultados do ciclo de lavagem
normalizado de tecidos de algodédo a 60 °C)

O consumo real de energia dependera
das condigbes de utilizagao do aparelho

X.YZ

Eficiéncia de lavagem

A: mais alto G: mais baixo

Centrifugagao ascera
A: mais alto G: mais baixo

Velocidade de centrifugacao (rpm) 1100
Capacidade (algodao) kg y-2
Consumo de agua yXx
Nivel de ruido Lavagem XY
[dB(A) re 1 pW] Centrifugagao Xyz

Ficha pormenorizada no
folheto do produto

Norma EN 60456 Directiva 95/12/CE
relativa a etiquetagem de maquinas de lavar roupa




Fabrigant

Mod§l®

Lave-linge
Wasmachine

Logo
ABC
123

Econome/Efficiént

Peu économe/lnefficiént

Consommation Energieverbruik
d’eénergie kWh/cycle kWh per cyclus

(Sur la base des résultats Gebaseerd op de resul-
obtenus pour le cycle taten van een standaard-
«blanc» 60°C dans test voor de cyclus

des conditions d’essai katoen 60°C*

normalisées)

La consommation réelle Het werkelijke verbruik wordt be-
dépend des conditions paald door de wijze waarop het
d’utilisation de I'appareil apparaat wordt gebruikt

X.YZ

Efficacité de lavage / Wasresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)

Efficacité d’essorage / Droogresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)

Vitesse d'essorage (trs/mn) / Centrifugeersnelheid (tpm)

€ (blanc)
Capaateit (katoen) kg

Consommation d’eau / Waterverbruik

Bruit/Geluidsniveau Lavage/Wassen
[dB(A) re 1 pW] Essorage/Centrifugeren
Une fiche Nadere gegevens
d’information Zijn opgenomen

détaillée figure in de brochures

dans la brochure over het apparaat

Norme EN 60456 Norm EN 60456

Directive 95/12/CE relative a Richtlijn 95/12/EG:
I’étiquetage des lave-linge etikettering wasmachines

Xyz




u
E I'I e I' g I a Pyykinpesukone

Tavarantoimittaja
Malli

Logo
ABC
123

Vahan kuluttava

Paljon kuluttava

Energiankulutus
kWh/ohjelma

(Perustuu vakio-oloissa mitattuun
kulutukseen ohjelmalla "puuvilla 60°C")

Todellinen kulutus riippuu
laitteen kayttdtavoista

X.YZ

Pesutulos asCoeFa
A: hyva G: huono

Linkous asc)era
A: hyva G: huono

Linkousnopeus (kierr/min) 1100
Tayttbmaara (puuvilla) kg y.Z
Vedenkulutus L yX
Aani Pesu XY
(dB(A) re 1 pW) Linkous Xyz

Tuote-esitteissd on lisatietoja

Standardi EN 60456
Pesukoneiden merkint6ja koskeva direktiivi 95/12/EY




Leverantor
Modell

Tvattmaskin

Logqo
ABC
123

lag férbrukning

Hég forbrukning

Energiférbrukning
kWh/tvatt

(Baserat pa resultat fran standardiserad
provning av programmet fér bomull 60 °C)

Verklig forbrukning beror
pa hur apparaten anvands

X.YZ

Tvatteffekt ssCroera
A: battre G: samre

Centrifugering aecera
A: battre G: samre

Centrifugeringshastighet (varv/min) 1100
Kapacitet (bomull) kg y-2
Vattenforbrukning £ yx
Buller Tvatt XY

dB(A) re 1 pW Centrifugering xXyz

Produktbroschyrerna .
innehaller ytterligare information

Standard EN 60456
Direktiv 95/12/EG om markning av tvittmaskiner
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Notes concernant I’étiquette

2. Les notes suivantes précisent les informations a fournir,

(

1
2

Note

I. Nom ou marque du fournisseur

II. Référence du modele établi par le fournisseur

[I. Le classement d’un appareil selon son efficacité énergétique est effectué conformément aux
indications de Pannexe IV. La lettre, correspondant au classement de [’appareil, est indiquée a la
hauteur de la fleche correspondante

IV. Sans préjudice des exigences fixées en vertu du systéme communautaire d’attribution d’éco-label,
lorsqu’un «éco-label communautaire» a été attribué a un appareil au titre du réglement (CEE)
n° 880/92 du Conseil ('), une reproduction de la marque de I’éco-label peut étre ajoutée. Le
«Guide de la conception de Détiquette des machines 3 laver le linge», dont il est question
ci-dessous, explique comment le label écologique communautaire peut étre inclus dans Iéti-

quette

V. Consommation d’énergie, exprimée en kWh par cycle sur la base du cycle standard blanc 60°C,
conformément aux procédures d’essai des normes harmonisées visées a I’article 1% paragraphe 2

VI. Classement de lefficacité du lavage conformément aux indications de I"annexe IV
VII. Classement de Defficacité de P’essorage conformément aux indications de 'annexe IV

VIIL. Vitesse d’essorage maximale réalisée pour le cycle standard blanc 60°C, conformément aux
procédures d’essai des normes harmonisées visées a 'article 1° paragraphe 2

IX. Capacité de ’appareil pour le cycle standard blanc 60°C, conformément aux procédures d’essal
des normes harmonisées visées a Particle 1" paragraphe 2

X. Consommation d’eau par cycle de lavage pour le cycle standard blanc 60°C, conformément aux
procédures d’essai des normes harmonisées visées a |'article 1° paragraphe 2

XI. Niveau de bruit mesuré pendant les cycles de lavage et d’essorage pour le cycle standard 60°C,
conformément a la directive 86/594/CEE du Conseil (?)

Les équivalents, pour les autres langues, des termes utilisés ci-dessus figurent a I’annexe V.

(") JO n® L 99 du 11. 4. 1992, p. 1.

) JO n® L 344 du 6. 12. 1986, p. 24. Les normes correspondantes relatives a la mesure du niveau de bruit sont EN
60704-2-4 et la norme de vérification EN 60704-3.



Impression

3. Certains aspects de I'impression de Iétiquette sont définis ci-dessous.

41 mm

mm

31 mm

|
[

15 mm

|
I

15 mm 20 mm

|
[

/
|

47 mm

Peu économe

Tn 73 mm | 33 mm 5I mrn
l 1
E I1 e I“ g l e Lave-linge
. Logo
Fobrlf:an‘r ABC
Modele 123
Econome

Consommation d’énergie
kWh/cycle

(Sur la base des résultats obtenus pour le cycle

blanc 60 °C dans des conditions d’essai normalisées)

La consommation réelle dépend
des conditions d'utilisation de I'appareil

X.YZ

Efficacité de lavage
A: plus élevé G: plus faible

Efficacité d’essorage

A: plus élevé G: plus faible

Vitesse d’'essorage (trs/mn) 1100
Capacité (blanc) kg yZ
Consommation d'eau £ yX
Bruit Lavage XY
[dB(A) re 1 pW] Essorage Xyz

Une fiche d'information
détaillée figure dans la brochure

Norme EN 60456
Directive 95/12/CE relative a I’étiquetage des lave-linge
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Couleurs utilisées

CM]JN — bleu cyan, rouge magenta, jaune, noir
Exemple 07X0: 0% de cyan, 70 % de magenta, 100 % de jaune, 0 % de noir

Fleches:

— A: X0X0
— B: 70X0
— C: 30X0
— D: 00X0
— E: 03X0
— F. 07X0
— G: 0XXO0

Couleur de I’encadrement: X070
Tout le texte est en noir. Le fond est blanc

Les informations complétes concernant I'impression sont contenues dans le «guide de la conception des
étiquettes pour les machines a laver le linge». Ce guide fourni uniquement a titre d’information, peut étre
obtenu aupreés du: ‘

Secrétariat du comité sur I'indication de la consommation d’énergie par voie d’étiquetage et d’informations
uniformes relatives aux appareils ménagers

Direction générale de I’énergie (DG XVII)

Commission européenne

Rue de la Loi 200

B-1049 Bruxelles.
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ANNEXE 11
FICHE

La fiche doit fournir les informations ci-dessous. Ces informations peuvent étre présentées sous forme d’un
tableau couvrant une série d’appareils fournis par le méme fournisseur; elles doivent dans ce cas étre
présentées dans 'ordre indiqué ou figurer A proximité de la description de chaque appareil.

1)

7)

9)

10)

11)

12)

13)

Nom ou marque du fournisseur
Référence du modele établi par le fournisseur

Classement du modéle selon son efficacité énergétique, conformément aux indications de P’annexe IV,
exprimée sous forme de «classe d’efficacité énergétique. . .» sur une échelle de A (économe) 2 G (peu
économe). Lorsque cette information figure dans un tableau, elle peut étre exprimée sous une autre
forme, a condition que le classement de A (économe) 3 G (peu économe) apparaisse clairement

Lorsque les informations sont données sous forme de tableau et que certains des appareils y figurant
ont requ un «éco-label communautaire» en vertu du réglement (CEE) n° 880/92 du Conseil, cette
derniére information peut figurer ici. Dans ce cas, la rubrique est intitulée «éco-label communautaire»
et comporte la reproduction de la marque de I’éco-label. Cette disposition ne porte pas préjudice aux
exigences prévues par le systéme communautaire d’attribution de ’éco-label

Consommation d’énergie, calculée en kWh par cycle sur la base du cycle standard coton 60°C,
conformément aux procédures d’essai mentionnées a Iarticle 1% paragraphe 2, et définie comme
«consommation d’énergie XYZ kWh par cycle, sur la base des résultats obtenus pour le cycle blanc
60°C dans des conditions d’essai normalisées. La consommation réelle dépend des conditions
d’utilisation de Pappareil»

Classement du modéle selon son efficacité de lavage, conformément aux indications de 'annexe IV,
exprimée sous forme de «classe d’efficacité de lavage. . .» sur une échelle de A (plus élevé) 2 G (plus
faible). Cette indication peut étre exprimée sous une autre forme, a condition que le classement de A
(plus élevé) & G (plus faible) apparaisse clairement

Classement du modele selon son efficacité d’essorage, conformément aux indications de ’annexe IV,
exprimée sous forme de «classe d’efficacité d’essorage. . .» sur une échelle de A (plus élevé) a G (plus
faible), suivie de ’indication:

«Si vous utilisez un séchoir a tambour, n’oubliez pas que:

— avec une machine a laver avec un essorage de classe A, le séchage a tambour colitera moitié moins
qu’avec une de classe G,

— le séchage a tambour consomme généralement beaucoup plus d’énergie que le lavage.»
Cette information peut étre exprimée sous forme de note de bas de page

Lorsqu’elle figure dans un tableau, elle peut étre exprimée sous une autre forme, a condition que le
classement de A (plus élevé) & G (plus faible) apparaisse clairement et que la note relative aux cofits
d’exploitation figure dans le tableau ou sous forme de note de bas de page

Efficacité d’essorage, calculée conformément aux procédures d’essai des normes harmonisées visées a
Particle 1% paragraphe 2 pour le cycle standard blanc 60°C, définie comme «teneur en eau apres
essorage . .. % {par rapport au poids du linge sec)»

Vitesse d’essorage maximale obtenue pour le cycle standard blanc 60 °C, conformément aux procédures
d’essai des normes harmonisées visées a I’article 1" paragraphe 2

Volume utile de ’appareil pour le cycle standard blanc 60°C, conformément aux procédures d’essai
des normes harmonisées visées a larticle 1 paragraphe 2

Consommation d’eau par cycle calculée pour le cycle standard blanc 60°C, conformément aux
procédures d’essai des normes harmonisées visées a l’article 1% paragraphe 2

Durée du programme pour le cycle standard blanc 60°C, conformément aux normes de mesures
mentionnées a Particle 1% paragraphe 2

Les fournisseurs peuvent aussi indiquer les informations figurant aux points 6 & 12, pour d’autres
cycles de lavage
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14) La consommation annuelle moyenne d’eau et d’électricité, calculée sur la base de 200 cycles standard
blanc 60°C et exprimée comme «consommation annuelle estimée (200 cycles blanc 60°C dans des
conditions d’essai normalisées) d’une famille de 4 personnes»

15) Niveau de bruit émis pendant les cycles de lavage et d’essorage pour le cycle standard blanc 60°C,
conformément & la directive 86/594/CEE

Si une copie de P’étiquette, soit en couleurs, soit en noir et blanc, est incluse dans la brochure d’information,
seules les informations ne figurant pas dans Iétiquette doivent étre ajoutées

Les équivalents, pour les autres langues, des termes utilisés ci-dessus figurent a I'annexe V.
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ANNEXE I
VENTE PAR CORRESPONDANCE ET AUTRES TYPES DE VENTE A DISTANCE

Les catalogues de vente par correspondance et autres communications imprimées visés a Particle 2
paragraphe 4 contiennent les informations suivantes, dans I'ordre indiqué.

—

) Classe d’efficacité énergétique (annexe II point 3)

2} Consommation d’énergie (annexe II point 5)

3) Classe d’efficacité du lavage (annexe II point 6)

4) Classe d’efficacité de ’essorage (annexe Il point 7}

5) Vitesse d’essorage (annexe 1 note VIII)

6) Capacité (annexe I note IX)

7) Consommation d’eau (annexe I note X)

8) «Consommation annuelle estimée d’une famille de 4 personnes» (annexe II point 14)
9) Niveau de bruit (annexe I note XI)

Si d’autres informations contenues dans la fiche sont également fournies, celles-ci seront présentées sous la
forme définie a ’annexe II et incluse dans le tableau ci-dessus dans ’ordre fixé pour la fiche.

Les équivalents, pour les autres langues, des termes utilisés ci-dessus figurent a ’annexe V.
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ANNEXE IV
CLASSEMENT SELON L’EFFICACITE ENERGETIQUE

1) Le tableau 1 montre comment classer PPappareil en fonction de son efficacité énergétique:

Tableau 1

Consommation d’énergie «C» en kWh par kg pour le
Classe d’efficacité énergétique cycle standard blanc 60 °C, conformément aux normes
de mesure mentionnées a I’article 1° paragraphe 2

C=0,19
0,19 < C < 0,23

023 < C =027

027 < C = 0,31

0,31 < C =< 0,35

mlmjI|O|w]| >

0,35 < C = 0,39

G 0,39 < C

2) Le tableau 2 montre comment classer I’appareil en fontion de son efficacité de lavage:

Tableau 2

Indice d’efficacité de lavage «P», défini par les normes
Classe d’efficacité de lavage de mesure mentionnées a P’article 1° paragraphe 2, pour
le cycle standard 60 °C

P> 1,03

1,03
1,00

v

P > 1,00

v

P > 0,97

v

0,97 = P > 0,94
0,94

v

P > 0,91

mim OO w| >

v

0,91 = P > 0,88

O

0,88

v

p

3) Le tableau 3 montre comment classer ’appareil en fonction de son efficacité d’essorage:

Tableau 3

Efficacité d’extraction d’eau «D», définie par les normes
Classe d’efficacité d’essorage de mesure mentionnées a l'article 1° paragraphe 2, pour
le cycle standard 60 °C

A D <45%

45% =D < 54%
54 %

IA

D <63%

63 %

IA

D <72%

72 %

A

D < 81%
D <90%
900() S D

81%

A

Olmim|ol0|w
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ANNEXE V
TRADUCTION DES TERMES EMPLOYES DANS L’ETIQUETTE ET DANS LA FICHE
Les équivalents, dans les autres langues, des termes frangais utilisés dans la présente directive sont les suivants
Note FR ES DA DE EL
Eriquette Fiche Vente par
correspon-
dance
Annexe I | Apnexe II | Annexe Il
Energie Energia Energi Energie Evépyewa
Lave-linge Lavadora Vaskemaskine Waschmaschine [Thvvrioo
[ Fabricant Fabricante Marke Hersteller Kartaoxevaotig
1 Modele Modelo Model Modell Movtého
Econome Mis eficiente Lavt forbrug Niedriger Anodound
Energieverbrauch
Peu économe Menos eficiente Heijt forbrug Hoher M amodonnod
Energieverbrauch
3 1 Classement selon Clase de eficiencia Relativt energi- Energieeffizienz- TaEn evegyetanic
son efficacité éner- | energética ... en forbrug ... pi klasse . .. auf einer | omodoomg o pua
gétique ... sur une | una escala que skalaen A (lavt Skala von A »Aipona oo to A
échelle allant de abarca de A forbrug) til G (niedriger Energie- (amwodouxd) wg to
A (économe) a (mis eficiente) a G (hejt forbrug) verbrauch) bis G G (un amodotind)
G (peu économe) (menos eficiente) (hoher Energie-
verbrauch)
\Y Consommation Consumo Energiforbrug Energieverbrauch Xonon evégyelog
d’énergie de energia
\% kWh par cycle kWh/ciclo kWh/vask kWh/Wasch- kWh/modyoaupo
programm
A% Sur la base du Sobre la base del Pa grundlag af Ausgehend von den | Bdoet amotehe-
résultat obtenu resultado obtenido standardtest pa Ergebnissen der OUATOV TOV TQO-
pour le cycle en un ciclo de 60 °C-normal- Normpriifung far VOV dOMUDY YLt
«blanc lavado normali- programmet das Programm TO TQOYQUpA Pap-
60 °C» zados de algodén for bomuld »Baumwolle, Baxegdv ae Beg-
a 60°C 60 °C* poxgaoia 60 °C
N 2 Consommation Consumo de Energiforbrug . .. Energieverbrauch Katavaiwon . ..
d’énergie ... kWh energia ... kWh kWh/vask pé ... kWh pro evépyelog kWh ava
par cycle, sur la por ciclo, sobre la grundlag af stan- Waschprogramm noYoappa. Paoet
base du résultat base del resultado dardtest pa 60 °C- auf der Grundlage TOV ATOTELEOUATWY
obtenu pour le obtenido en un normalprogrammet | von Ergebnissen TEOTUIWV BOXUADV
cycle «blanc ciclo de lavado de for bomuld der Normpriifung Ylot TO TIQOYQOU
60 °C» dans des algodon a 60 °C fir das Programm Bapfaxrepdv oe
conditions d’essai en condiciones »Baumwolle, 60°C*“ | 60 °C
normalisées de ensayo
normalizadas
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Energy Energia Energie Energia Energia Energi
Washing machine Lavatrice Wasmachine Maquina Pyykinpesukone Tvittmaskin
de lavar roupa
Manufacturer Costruttore Fabrikant Fabricante Tavarantoimittaja Leverantor
Model Modello Model Modelo Malli Modell
More efficient Bassi consumi Efficiént Mais eficiente Vihin kuluttava Lag forbrukning
Less efficient Alti consumi Inefficiént Menos eficiente Paljon kuluttava Hog forbrukning

Energy efficiency
class ... on a scale
of A

(more efficient)

to G

(less efficient)

Classe di efficienza
energetica . .. su
una scala da

A (bassi consumi)
a G (alti consumi)

Energie-efficientie-
klasse ... op een
schaal van

A (efficiént) tot
G (inefficiént)

Classe de eficiéncia
energética . ..
numa escala de A
(mais eficiente) a G
(menos eficiente)

Energiatehokkuus-
luokka asteikolla

A:sta

(vdhin kuluttava)
G:hen

(paljon kuluttava)

Energieffektivitets-
klass pa en skala

fran A

(lag forbrukning)

tll G

(hog forbrukning)

Energy Consumo Energieverbruik Consumo Energiankulutus Energiférbrukning
consumption di energia de energia
kWh per cycle kWh per ciclo kWh per cyclus kWhiciclo kWh/ohjelma kWh/tvatt

Based on standard
test results for

In base ai risultati
di prove standard

Gebaseerd op de
resultaten van een

Com base nos
resultados do ciclo

Perustuu vakio-
oloissa mitattuun

Baserat pa resultat
fran standardiserad

kWh per cycle,
based on standard
test results for
‘60 °C’ cotton
cycle

ciclo, sulla base dei
risultati di prove
standard per il
ciclo cotone a
60°C ...

gebaseerd op de
resultaten van een
standaardtest voor
de cyclus ,katoen
60 0C9’

ciclo, com base nos
resultados do ciclo
de lavagem de teci-
dos de algodio a
60 °C obtidos em
ensaio normalizado

perustuu vakio-
oloissa mitattuun
kulutukseen
ohjelmalla
?puuvilla 60 °C”

‘60 °C cotton’ per il ciclo cotone standaardtest voor de lavagem norma- kulutukseen provning av pro-
cycle a60°C... de cyclus ,,katoen lizado de tecidos ohjelmalla grammet for

60 °C” de algodio a 60 °C ”puuvilla 60 °C” ”bomull 60 °C”
Energy Consumo di ener- Energieverbruik e Consumo de ener- Energiankulutus Energiférbrukning
consumption . . . gia ... kWh per kWh per cyclus, gia ... kWh por ... kWh/ohjelma, ... kWh/tvitt ba-

serat pa resultat
fran standardiserad
provning av
programmet for

”bomull 60 °C”
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Note FR ES DA DE " EL
Etiquette Fiche Vente par
correspon-
dance
Annexe I | Annexe II | Annexe III
\Y N 2 La consommation El consumo real Det faktiske Der tatsichliche H mooypatii
réelle dépend depende de las energiforbrug Energieverbrauch XATAVAAWON
des conditions condiciones de athenger af, hiangt von der Art gEagratar amo
d’utilisation utilizacién del hvorledes der Nutzung des TOV TQONO YOt
aparato apparatet benyttes Gerites ab OEWG TS OUOREVNS
A% Efficacité de lavage | Eficiencia Vaskeevne Waschwirkung Babuog whvoipatog
A (plus élevé) de lavado A (haj) A (besser) A (vymhoTEQOG)
G (plus faible) A (mas alto) G (lav) G (schlechter) G (opunhoteog)
G (mas bajo) .

6 3 Classe d’efficacité Clase de eficiencia Vaskeevne . . . Waschwirkungs- Bafuog mlvoipatog
de lavage ... sur de lavado ... en pa skalaen klasse ... auf aE ®hpoxa o
une échelle allant una escala que A (hgj) til G (lav) einer Skala von A A (vpmhdTegog)
de A (plus élevé) A | abarca de (besser) bis G uéyoL
G (plus faible) A (mas alto) a (schlechter) G (xounhotegog)

G (mas bajo)
vl Essorage Centrifugado Centrifugeringsevne | Schleuderwirkung Zriywo
A (plus élevé) A (mas alto) A (haj) A (besser) A (vymhoTepog)
G (plus faible) G (mas bajo) G (lav) G (schiechter) G (xounhotegog)

7 4 Efficacité d’esso- Clasificacion de Centrifugeringsevne | Schleuderwirkung Babudg onpipatog
rage ... sur une secado ... en una ... pd skalaen auf einer Skala von | og mhipoxna omo
échelle allant de escala que abarca A (hej) til G (lav) A (besser) bis A (vymAoteQog)

A (plus élevé) a de A (mads alto) a G (schlechter) uéyot
G (plus faible) G (mas bajo) G (xapnhotegog)

7 4 Si vous utilisez un Si utiliza una seca- Hvis De anvender Wenn Sie einen Awfaote autd av
séchoir 2 tambour, | dora de tambor no | terretumbler, ber Waischetrockner YONOLUOTIOLELTE
n’oubliez pas que: olvide que: De vare opmark- gebrauchen, OTEYVOTIO0
— avec une ma- — una médquina som pa felgende: denken Sie daran: golrwv. ‘Eva

chine a laver de lavar con — en vaskema- — Eine Wasch- TAUVTAOWO UE Puyo-
avec un esso- centrifugado skine der er A- maschine der xévignon Babuot
rage de classe «A» reducird market mht. Schleuder- A o wEQUROYEL 0TO
A, le séchage a la mitad el centrifugering wirkungs- ULO0 TO ROGTOG
a tambour coste de secado vil halvere om- klasse ,A“ OTEYVARATOG OF
colitera moitié comparado kostningerne til wird, im Ver- oUYRQLON UE Eva
moins qu’avec con un torring sam- gleich zu einer TAUVTQLO UE QUYO-
une machine de centrifugado menlignet med Waschmaschine | xévtgnon fabuot
classe G. «G» en vaskema- der Schleuder- G. To greyvotiglo
— le séchage — en general, el skine der er G- wirkungsklasse ROTOVOADVEL
a tambour secado de tam- merket mht. »G“, die ovvNBwg TOAD Te-
consomme bor consume centrifugering Kosten fir QLOOOTEQRY) EVEQYELL
généralement mds energia — elektrisk terre- das Trocknen amo 1o mhbowo
beaucoup plus que el lavado tumbling af teoj der Wische
d’énergie que bruger normalt halbieren
le mere energi — Ein Trocken-
lavage end selve vorgang
vaskningen verbraucht

normalerweise

viel mehr

Energie als ein

Waschvorgang

8 Teneur en eau Agua restante tras Restvandindhold Nach dem Schlen- ... % veQOU maa-

apres essorage el centrifugado efter centrifugering | dervorgang verblei- | pével peta v meoL-
.% (par rapport ..% (en porcen- ..% (i forhold til | bende Restfeuchte divnon wg m0cooTd
au poids du taje de peso seco tort toj) ...% (Anteil am Tov Engot Bdgovg
linge sec) de la ropa) Trockengewicht TV QOUYWV
der Wische)
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Actual 1l consumo Het werkelijke O consumo real Todellinen kulutus Verklig
consumption will effettivo dipende verbruik wordt varia com as riippuu laitteen forbrukning

G (mais baixo)

depend on how the dal modo in cui bepaald door de condigdes kayttotavoista beror pa hur
appliance is used "apparecchio wijze waarop het de utilizagdao apparaten anvinds
viene usato apparaat wordt do aparelho
gebruikt
Washing Efficacia Wasresultaat Eficiéncia Pesutulos Tvatteffekt
performance del lavaggio A (goed) de lavagem A (hyva) A (battre)
A (higher) A (alta) G (matig) A (mais alto) G (huono) G (samre)
G (lower) G (bassa) G (mais baixo)
Washing Classe di efficienza Wasresultaat: . . . Classe de eficiéncia Pesutulosluokka Tvatteffekt . . .
performance class di lavaggio su scala op een schaal van de lavagem . .. ... asteikolla pé skalan
... on a scale of da A (alta) a A (goed) tot numa escala de A:sta (hyva) A (bittre)
A (higher) to G (bassa) G (matig) A (mais alto) a G:hen (huono) till G (sdmre)
G (lower) G (mais baixo)
Spin drying Centrifugazione Centrifugeren Centrifugacio Linkous Centrifugering
A (higher) A (alta) A {(goed) A (mais alto) A (hyva) A (battre)
G (lower) G (bassa) G (matig) G (mais baixo) G (huono) G (samre)
Drying rating . . . Grado di asciuga- Droogresultaat: . . . Classificagio Linkousteho . .. Centrifugeringsef-
on a scale of tura ... su una op een schaal van da secagem ... asteikolla fekt ... pa skalan
A (higher) to scala da A (alta) A (goed) tot numa escala de A:sta (hyva) A (battre) till
G (lower) a G (bassa) G (matig) A (mais alto) a G:hen (huono) G (samre)

NB: If you use a
tumble drier.
Choosing a
washing machine
with A-rated spin,
instead of one with
a G-rated spin will
halve your tumble
drying costs.
Tumble drying
clothes usually uses
more energy than
washing them

Se utilizzate

un’asciugatrice elet-

trica a tamburo te-
nete presente che:

— una lavatrice
in classe A di
efficacia di
asciugatura
dimezza il costo
dell’energia
elettrica del-
’asciugatrice,
rispetto ad
una lavatrice
in classe G;

— I’asciugatrice
elettrica con-
suma general-
mente molta
pil energia
elettrica di una
lavatrice

Indien u een

droogtrommel

gebruikt,

vergeet niet dat:

— het drogen de
helft goedkoper
is indien u een
wasmachine
kiest met
droogresultaat
A, vergeleken
met een
wasma-
chine met de
aanduiding G
voor het
droogresultaat;

— het elektrisch
drogen normaal
veel meer ener-
gie verbruikt
dan het wassen

Se utiliza um seca-
dor de tambor,
ndo esquega que:
— Com uma ma-
quina de lavar
com uma
eficiéncia de
secagem da
categoria A a
secagem no
secador de
tambor custara
menos
de metade
do que com
uma da
categoria G
— A secagem no
secador de
tambor
consome
geralmente
muito mais
energia do que
a lavagem

Jos kaytdt kuivaus-
rumpua, ota
huomioon etti:

— kun pyykki
lingotaan
koneella, jonka
linkousteho on
A, rumpu-
kuivaus
maksaa puolet
vahemman
verrattuna
linkousteholla
G lingottuun
pyykkiin,

— pyykin kuivaus
kuluttaa
tavallisesti
enemman ener-
giaa kuin pesu

Om du torkar med
virme tink pi att:
— En tvdttmaskin
med centrifu-
geringeffekt A
halverar
kostnaden for
torkning jam-
fort med en
tvittmaskin
med centrifu-
geringseffekt G.
— Det gar nor-
malt 4t mer
energi for att
torka textilier
an for att
tvatta dem

Water remaining
after spin ... % (as
a percentage of dry
weight of wash)

Acqua rimanente
dopo la centrifuga-
zione ... % (in
relazione al peso
degli indumenti
asciutti)

Resterend water na
centrifugeren:
...% (van het
droge gewicht van
het wasgoed)

Agua residual ap6s
centrifugagio:
...% (em percen-
tagem do peso da
roupa seca)

Jaannoskosteus
linkouksen jalkeen
...% (prosentteina
kuivan pyykin
painosta)

Restfuktighet efter
centrifugering

... % (1 procent av
vikten pd den torra
tvéitten)
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Note FR ES DA DE EL
Etiquette Fiche Vente par
correspon-
dance
Annexe I | Annexe II | Annexe III
VIII 9 s Vitesse d’essorage Velocidad Centrifugerings- Schleuderdrehzahl Toyvtra
(rpm) de centrifugado hastighed (U/min) TEQLOLtVIoNG
(rpm) (omdr./min.) (0.0 \)
X 10 6 Capacité (blanc) kg | Capacidad Kapacitet kg Fullmenge egiexopevo
(algodén) ... kg (bomuld) (Baumwolle) kg oe kg PapPareod
X 11 7 Consommation Consumo de agua Vandforbrug Wasserverbrauch Katavalwon vegol
d’eau
14 8 Consommation Consumo anual Typisk arligt Geschitzter Jahres- | Tvmxi ethow
annuelle moyenne tipico de una fami- | forbrug for en verbrauch eines ARATAVEAWON
d’un ménage de lia de 4 personas husstand p4 fire Vier-Personen- Yo TETQaUENES
4 personnes personer Haushalts VOLXOXVQLO
X1 15 9 Bruit Ruido Lydeffektniveau Geriusch BdouPog
[dB(A) re 1 pW] [dB(A) re 1 pW] (dB(A) (stgj)) (dB(A) re 1 pW) |dB(A) ava pW]
Xl Lavage Lavado Vask Waschen IMivopo
XI Essorage Centrifugado Centrifugering Schleudern Zriywo
Une fiche Ficha de Brochurerne Ein Datenblatt Mua xdpta pe
d’information informacion om produktet mit weiteren TANQOPOQLUKES
déraillée detallada en los indeholder Geriteangaben ist hemtopépeieg
figure dans la folletos del yderligere in den Prospekten
brochure producto oplysninger enthalten
Norme EN 60456 Norma EN 60456 Standard: Norm EN 60456 IMoodaypagéc Tou
EN 60456 EN 60456
Directive 95/12/CE | Directiva 95/12/CE | Direktiv 95/12/EF Richtlinie 95/12/EG | Odnyia 95/12/EK
relative 2 sobre etiquetado om energi- Waschmaschinen- OYETLNA PE TNV
Pétiquetage des de lavadoras merkning af etikett EMLONUAVOT] TWV
Lave-linge vaskemaskiner NAERTQURDV
TAuvIneiwv golymv
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Spin speed Velocita Centrifugeer- Velocidade Linkousnopeus Centrifugerings-
(rpm) di centrifugazione snelheid de centrifugagao (kierr/min) hastighet

(gpm) (tpm) {(rpm) (varv/min)

Capacity Capacita Capaciteit Capacidade Tayttbmadra Kapacitet
(cotton) kg {cotone) in kg (katoen) kg (algodao) kg (puuvilla) kg (bomull) kg
Water consumption Consumo di acqua Waterverbruik Consumo de dgua Vedenkulutus Vattenforbrukning
Typical annual Consumo annuo Typisch jaarlijks Consumo-tipo Tavanomainen Typisk
consumption for medio di una verbruik voor een anual de um nelihenkisen energiforbrukning
a four-person famiglia di quattro huishouden van agregado familiar perheen per ar for fyra
household persone viet personen de 4 pessoas vuosikulutus personers hushall
Noise Rumore Geluidsniveau Nivel de ruido Adni Buller

(dB(A) re 1 pW)

[dB{A) re 1 pW]

(dB(A) re 1 pW)

[dB(A) re 1 pW]

(dB(A) re 1 pW)

(dB(A) re 1 pW)

de lavar roupa

‘Washing Lavaggio Wassen Lavagem Pesu Tvartt
Essorage Centrifugazione Centrifugeren Centrifugagio Linkous Centrifugering
Further Gli opuscoli Nadere gegevens Ficha Tuote-esitteissda Produktbroschy-
information is tllustrativi zijn opgenomen in pormenorizada on lisitietoja rerna innehiller
contained in contengono de brochures over no folheto ytterligare
product brochures una scheda het apparaat do produto information
particolareggiata
Norm EN 60456 Norma EN 60456 Norm EN 60456 Norma EN 60456 Standardi Standard
EN 60456 EN 60456
Electric washing Direttiva 95/12/CE Richtlijn 95/12/EG: Directiva 95/12/CE Pesukoneiden Direktiv om
machine label relativa etikettering relativa 2 merkintoja markning av
Directive 95/12/EC all’etichettatura wasmachines etiquetagem koskeva direktiivi tvattmaskiner
delle lavatrici de méquinas 9SM2/EY 95/12/EG




